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lavori di adeguamento e allargamento della strada Senin/
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ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

de la Région du fait de l’application de la loi régionale n° 
10 du 15 octobre 2014 (Dispositions pour la participation 
de la Région autonome Vallée d’Aoste à l’Expo Milan 
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portant expropriation, en faveur de la Commune de 
SAINT-CHRISTOPHE, des terrains nécessaires aux 
travaux de réaménagement et d’élargissement de la ro-
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H

TROISIÈME PARTIE

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Extrait de l’avis de concours externe, sur épreuves, en 
vue du recrutement, sous contrat à durée indéterminée, 
d’un ingénieur (catégorie D – cadre) à affecter à la 
structure « Aéroport et chemin de fer » du Département 
des transports, dans le cadre de l’organigramme du 
Gouvernement régional.

ASSESSORAT 
DE L’ÉDUCATION ET DE LA CULTURE
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Bando di concorso per la concessione di contributi alle 
-

mento (DSA) per l’acquisto di strumenti informatici. 
anno scolastico 2014/2015.

Avis de concours en vue de l’attribution d’aides aux fa-
-

prentissage (TSA) pour l’achat d’outils informatiques, 
au titre de l’année scolaire 2014/2015.
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PARTE PRIMA PREMIÈRE PARTIE

LEGGI E REGOLAMENTI

Legge regionale 25 novembre 2014, n. 11.

(Norme in materia di esercizio ad uso pubblico di piste 
di sci).

IL CONSIGLIO REGIONALE

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

promulga

la seguente legge:
 

-

-

-
si trenta giorni dalla data di inizio della trattativa, il 

-

LOIS ET RÈGLEMENTS

Loi régionale n° 11 du 25 novembre 2014,

1992 (Mesures en matière d’aménagement des pistes de 
ski).
 

LE CONSEIL RÉGIONAL

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

promulgue

la loi dont la teneur suit :

er 

ainsi rédigé :

(

-

le propriétaire du fonds servant pour parvenir à un 
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-
servations déposées.

-
-

-

-

-

du Gouvernement régional.

éventuelles améliorations apportées au fonds, ainsi 
-

-

-
-

-

pista.

-

-
-

zioni pervenute.

-

-

-

-

-
-

passaggio, è determinata limitatamente al periodo di 
-

-
diante una somma versata una tantum, a fronte del 
gravame imposto al fondo servente e a eventuali fab-

-

altri danni prodotti a seguito dell’utilizzo delle aree 
interessate.

-

il gestore della pista presenta alla struttura regiona-

-

-
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-

(

le passage des skieurs et pour l’entretien de la 

-

durée de la servitude, les ouvrages desservant les 

-

-

-

l’année pour réaliser, entretenir et maintenir les 

-

bonne utilisation des pistes de ski.

Le propriétaire ou le titulaire de tout autre droit réel sur 
-
-

la piste doit restituer au propriétaire le fonds dans des 
-

-

 

-

-

produzione della neve programmata, alla sua mo-
vimentazione e alla preparazione e battitura delle 

le opere funzionali alla pista e agli impianti di in-

-
gli alberi, dei rami e del manto erboso e interventi 

-

-
-

ti e sistemi per la produzione di neve programmata, 
-

-

durante i lavori di manutenzione, preparazione e 

-

Il proprietario o il titolare di altro diritto reale sul fondo 
-

 

-
-
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Art. 4

-

(

servant doit être restitué à son propriétaire en l’état et 
-

des pistes et ledit propriétaire.

-
-

(

où il n’en aurait pas la disponibilité et même s’ils se 

-

-

éventuelles observations déposées.

-

-

-

-

Art. 4

-

al proprietario, al momento dell’estinzione del diritto, 

fondo.

-

-

-

disponibilità.

-
-
-

osservazioni pervenute.

-
-

-
-

-
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-

-
-

-

-

-
-

vigueur de la présente loi. 

torio.

-

-

-

-

-

-

-

-

 
 

in vigore della presente legge.

-

-

Regione.
 

-
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 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

 
TRAVAUX PREPARATOIRES

– à l’initiative du Gouvernement régional (délibération n° 

– soumis à la IVe Commission permanente du Conseil en 

e Commission permanente du Conseil 

-

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN
 

LAVORI PREPARATORI

-
-

-
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PARTE SECONDA DEUXIÈME PARTIE

ATTI DEL PRESIDENTE 
DELLA REGIONE

Arrêté n° 454 du 13 novembre 2014, 

portant opérations culturales et phytosanitaires sur des 
terrains appartenant à des particuliers aux lieux-dits 
« Charbonnière », « Mosse » dans la commune de AVISE.

LE PRÉSIDENT DE LA RÉGION

Omissis 

arrête

-

-

-

-

-
stière.

 Le président,
 Augusto ROLLANDIN

ACTES DU PRÉSIDENT 
DE LA RÉGION 

Decreto 13 novembre 2014, n. 454.

-
vata situati a Charbonnière e a Mosse, nel comune di 
AVISE.

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE

Omissis

-
-

-

-
-

-
-
-

-
-

tiene opportuno, il materiale legnoso sarà rimosso da-

interventi di miglioramento forestale.

di AVISE.

 Il Presidente
 Augusto ROLLANDIN
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ATTI 
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
BILANCIO, FINANZE 

E PATRIMONIO

Pronuncia di esproprio a favore dei Comuni della Comu-
nità Montana Mont Emilius dei terreni necessari ai lavo-
ri di realizzazione di postazioni attrezzate con contenitori 

Comunità Montana Mont Emilius e contestuale determi-
nazione dell’indennità di esproprio, ai sensi della L.R. n. 
11 in data 2 luglio 2004.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
ESPROPRIAZIONI E PATRIMONIO

Omissis

-

-

-
riportate:

Comune di BRISSOGNE

ACTES 
DES DIRIGEANTS DE LA RÉGION

 ASSESSORAT

DU BUDGET, DES FINANCES 
ET DU PATRIMOINE

portant expropriation, en faveur de la Communauté de 
montagne Mont-Emilius, des terrains nécessaires aux tra-
vaux d’aménagement d’un point de collecte des déchets 
équipé de conteneurs semi-enterrés, sur le territoire des 
Communes relevant de ladite Communauté de montagne, 

aux termes de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004.

LA DIRIGEANTE DE LA STRUCTURE
EXPROPRIATIONS ET PATRIMOINE

Omissis

-

Commune de BRISSOGNE

 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nata a QUART

 Catasto Terreni

 Catasto Terreni 

-
CHARVENSOD

-

-

-
riportate:

-
-

de CHARVENSOD -
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Commune de CHARVENSODComune di CHARVENSOD

 nata ad AOSTA

 nata a CHARVENSOD

 Catasto Terreni

 Catasto Terreni 

 nato in 

 Catasto Terreni 

 

AOSTA 

 Catasto Terreni 

-

-

Comune di 

-
-

-

Commune de 

 PER IL SOSTENTAMENTO DEL CLERO 
AOSTA

 Catasto Terreni 

 nato in 

 Catasto Terreni

 Catasto Terreni 

 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nata ad AOSTA

 EMPEREUR Daniele 
 nato ad AOSTA

 nato ad AOSTA

 PIEILLER Maria 
 nata ad AOSTA

 PIEILLER Pierluigi 
 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nata ad AOSTA

 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nata ad AOSTA
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 CERISE Rino 
 nato a SETTIMO TORINESE

 nata a NUS

 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nato ad AOSTA

 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nata ad AOSTA

 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nato ad AOSTA

 nata in SVIZZERA

 ZANON Antonio 
 nato ad AOSTA

 nata ad AOSTA

 nato a VIGEVANO

 RATTI Ilario 
 nato a LA SPEZIA

 ARSENE Grazia 
 nata ad AOSTA

 MELLONI Lea 
 nata a 

 PEAQUIN Giuseppe Raoul 
 nato a AOSTA

 nata ad AOSTA

 SPOTORNO Pietro 
 nato a SAVONA

 DAGNA Ivana 
 nata a SAVONA

 nato ad AOSTA

-
NUS

-

Comune di NUS

-
-

-
ne de NUS

Commune de NUS

 nato a NUS
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 nata a NUS

 Catasto Terreni

 Catasto Terreni 

NUS

 nata a NUS

 Catasto Terreni

 Catasto Terreni 

GRESSAN
-

-

-
riportate:

Comune di GRESSAN

-
-

-
ne de GRESSAN -

Commune de GRESSAN

 nata ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni

 Catasto Terreni 

 nato ad AOSTA

 RIVAZ Ilva 
 nata in SVIZZERA

  Catasto Terreni

 Catasto Terreni

 Catasto Terreni 

 nato ad AOSTA

 

 nato ad AOSTA

 CUNEAZ Eraldo 
 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

AOSTA 

 nato ad AOSTA

 CELESIA Angelo 
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 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni

COGNE

 Catasto Terreni 

-

-

-
riportate:

-
-

-
ne de -

 nato a VILLENEUVE

 Catasto Terreni 

 nato a VALSAVARENCHE

 Catasto Terreni 

 nata ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nato ad AOSTA

 CLOS René Laurent 
 nato ad AOSTA

 Catasto Terreni 

POLLEIN
-

-

-
riportate:

 Comune di POLLEIN

-
-

de POLLEIN -

 Commune de POLLEIN

 nata ad AOSTA

 Catasto Terreni 

 nata ad AOSTA

 Catasto Terreni
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 Catasto Terreni 

 nata ad AOSTA

 BRUN Lea 
 nata ad AOSTA

 CLERICO Giuseppe Luigi 
 nato a LUGNACCO

 Catasto Terreni 

 nato a LUGNACCO

 Catasto Terreni 

 nato a AOSTA

 GAL ROBERTO 
 nato a AOSTA

 nato a NUS

 SAVOIS LIVIA 
 nata a AOSTA

 PERISSET SERGE 
 nato in SVIZZERA

 VELTHIN LEA 
 nata a NUS

 BOSSOLONO CLAUDIO 
 nato a AOSTA

 nato a AOSTA

 BOSSOLONO NADIA 
 nata a AOSTA

 nata a AOSTA

 CHUC EZIO 
 nato a NUS

 nata a AOSTA

 GUZZO SALVATORE 
 nato a TIRIOLO

 ROCCA MARIA 
 nata a TIRIOLO

 CORINO IVES 
 nato a COSTIGLIOLE D’ASTI

 nata a AOSTA

 PELLISSIER ERMINIA 
 nata a AOSTA

 COME’ ALDO SERGIO 
 nato a AOSTA

nato a AOSTA

nato a AOSTA

nato a 

MARLIER NADIA 
nata a AOSTA

COQUILLARD TERSILLO 
nato a AOSTA

nato a AOSTA

COMO PIERGIORGIO 
nato a AOSTA

DI LEONE LUCIA 
nata a AOSTA

nato ad AOSTA
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DALBARD Olga

Catasto Terreni

Catasto Terreni 

nato a POLLEIN

 Catasto Terreni 

nato a SAN GIORGIO MORGETO

GANGEMI Maria Mara
nata ad AOSTA

QUART
-

-

-
toriportate:

Comune di QUART

-
-

de QUART

Commune de QUART

nato ad AOSTA

nata ad AOSTA

ROSSET Ida
nata a VALPELLINE

Catasto Terreni 

nato a QUART

ROSSET Maria
nata a QUART

Catasto Terreni

Catasto Terreni 

nata a QUART

-
tasto Terreni 

nata ad AOSTA

- Catasto Terreni 

nato a QUART

nato a QUART

-
tasto Terreni 

nata a NUS
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nato ad AOSTA
Catasto Terreni 

-
SAINT-CHRISTOPHE 

-

-

alle ditte sottoriportate:

Comune di SAINT-CHRISTOPHE

-
-

Commune de SAINT-CHRISTOPHE

nata ad AOSTA

nata ad AOSTA

-
tasto Terreni 

nata a SAINT-CHRISTOPHE

-
tasto Terreni 

nato ad AOSTA

-
tasto Terreni 

-
SAINT-MARCEL 

-

-

-
riportate:

 Comune di SAINT-MARCEL

-
-

de SAINT-MARCEL

 Commune de SAINT-MARCEL

 nato a QUART
nato ad AOSTA

Catasto Terreni 

-

-

-

-
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redazione del verbale di immissione nel possesso dei 

-

-
-

-

-
nale, ente espropriante, a spese della Comunità Monta-

relativi agli immobili espropriati potranno essere fatti 

-

provvedere al pagamento diretto ovvero al deposito 

-
tro i termini di legge.

 Il Dirigente
 Carla RIGONE

ASSESSORATO OPERE PUBBLICHE 
DIFESA DEL SUOLO 

E EDILIZIA RESIDENZIALE PUBBLICA

PRESIDENZA DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI
UFFICIO DEL COMMISSARIO DELEGATO 

OCDPC N. 143 DEL 30 GENNAIO 2014

Ordinanza 19 novembre 2014, n. 28.

Approvazione e liquidazione al Consorzio Stabile VDA 

-

-
-

-

Communauté de montagne Mont-Emilius pourvoit soit 
-

-

les délais prévus par la loi.

 La dirigeante,
 Carla RIGONE
 

ASSESSORAT DES OUVRAGES PUBLICS, 
DE LA PROTECTION DES SOLS 

ET DU LOGEMENT PUBLIC

PRÉSIDENCE DU CONSEIL DES MINISTRES
BUREAU DU COMMISSAIRE DÉLÉGUÉ

OCDPC N° 143 DU 30 JANVIER 2014

Acte n° 28 du 19 novembre 2014, 

portant approbation et liquidation au Consorzio stabile 
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del 2° stato avanzamento relativo ai lavori di realizza-
zione opere di mitigazione frana del Mont de La Saxe 
in località Entrèves-La Palud nel comune di COURMA-
YEUR.

IL COMMISSARIO DELEGATO 

Vista l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Pro-

-

relativi alla realizzazione delle opere di mitigazione frana del 

-
prese Consorzio Stabile Valle d’Aosta, Dolmen Consorzio 
Stabile Costruttori Valdostani SCRL, IVIES Spa, Costruzio-

-
mento temporaneo di imprese Consorzio Stabile Valle d’Ao-

-

ai lavori per la realizzazione delle opere di mitigazione frana 

Valle d’Aosta du deuxième état d’avancement des tra-
vaux de réalisation des ouvrages de mitigation visant à 
limiter l’impact du glissement de terrain du Mont-de-la-
Saxe, à La Palud-Entrèves, sur le territoire de la Com-
mune de COURMAYEUR.

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUÉ

-

Vu l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Prote-

-

er

-

-

-
-

-

de réalisation des ouvrages de mitigation visant à limiter l’im-
-

lud-Entrèves, sur le territoire de la Commune de COURMA-

Consorzio stabile Valle d’Aosta, Dolmen Consorzio stabile 

-

-
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Stabile Costruttori Valdostani SCRL, IVIES SpA, Costru-

-

ordina

lavori di realizzazione opere di mitigazione frana del Mont 

-
poraneo di imprese Consorzio Stabile Valle d’Aosta, Dol-
men Consorzio Stabile Costruttori Valdostani SCRL, IVIES 

-

-

-
-

mento temporaneo di imprese Consorzio Stabile Valle d’Ao-
sta, Dolmen Consorzio Stabile Costruttori Valdostani SCRL, 

-

Art. 4 

-
ministrazionetrasparente Interventi straordinari.

 Il Commissario delegato

 Raffaele ROCCO

er

-

-

-

-

-

-

Art. 4

à l’adresse suivante : -
zionetrasparente
emergenza.

-

 Raffaele ROCCO
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Ordinanza 19 novembre 2014, n. 29.

Approvazione dell’attività per la redazione dello studio 
di fattibilità tecnica del bypass in sponda sinistra della 
Dora di Ferret in galleria, in località La Palud e Entrèves 
di COURMAYEUR, svolto dalla GEODES di TORINO.

IL COMMISSARIO DELEGATO 

Vista l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Pro-

-

GEODES s.r.l. di TORINO per uno studio di fattibilità per 

-
-

-
sentire una rapida valutazione di una possibile alternativa di 

-

TORINO, Piaz-

Acte n° 29 du 19 novembre 2014, 

portant approbation de l’adjudication, à GEODES srl de 
TURIN, du service de rédaction de l’étude de faisabilité 
technique de la galerie de bypass sur la rive gauche de la 
Doire de Ferret, à La Palud-Entrèves, sur le territoire de 
la Commune de COURMAYEUR.

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUÉ

Vu l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della 
-

-

er de l’OCDPC 

-
-

TURIN

GEODES srl de TURIN
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-

ordina

-

-
-

svolto dalla GEODES di TORINO

-
ministrazionetrasparente Interventi straordinari.

 Il Commissario delegato 

 Raffaele ROCCO

Ordinanza 19 novembre 2014, n. 30.

Approvazione della fornitura di un servizio specialistico 
di auditing e controllo globale sul sistema di monitorag-

analisi di punti critici e supporto geologico-tecnico alla 
gestione in sito della rete di monitoraggio e al suo mante-

IL COMMISSARIO DELEGATO 

-

er

-
-

TURIN -

-

à l’adresse suivante : -
zionetrasparente
emergenza.

-

 Raffaele ROCCO

 
Acte n° 30 du 19 novembre 2014, 

portant approbation de l’adjudication du service spécia-
lisé d’audit et de contrôle global du système de suivi du 
mouvement de terrain du Mont-de-la-Saxe, consistant 

dans l’aide, du point de vue géologique et technique, à 
la gestion sur place du réseau de suivi et au maintien de 

LE COMMISSAIRE DÉLÉGUÉ



N. 49
9 - 12 - 2014

Vista l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della Pro-

-

-

-
-

bale sul sistema di monitoraggio della frana del Mont de La 

-

THUÉGAZ e 
il geologo Andrea GIORGI
realizzazione del servizio in oggetto, per un impegno tempo-

Previsione, Misura Potenziamento e mantenimento rete di 

-

-

esperienza sul fenomeno in oggetto, ad ottimale salvaguardia 

-
-

Vu l’Ordinanza del Capo del Dipartimento della 
-

-

er de l’OCDPC 

-
-

-
-

THUÉGAZ et le 
géologue Andrea GIORGI

-

-

-

-
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THUÉGAZ di ISSOGNE

-
ologo Andrea GIORGI di SARRE

-

-

ordina

-

-
-

THUÉGAZ di ISSOGNE

-
logo Andrea GIORGI di SARRE

-
sivo di IVA e di oneri di legge, e per un impegno temporale 

di nominare il dirigente della struttura Attività geologi-

-

della presente Ordinanza, e per la realizzazione delle attività 

-

-
THUÉGAZ di ISSO-

GNE

Andrea GIORGI di SARRE

THUÉGAZ d’ISSOGNE
-

GIORGI de SARRE

-

er

-

-

THUÉGAZ d’ISSOGNE

-
ses, et du géologue Andrea GIORGI de SARRE

-

-

THUÉGAZ d’ISSOGNE

Andrea GIORGI de SARRE
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Art. 4 

-

 

-
ministrazionetrasparente Interventi straordinari.

 Il Commissario delegato

 Raffaele ROCCO

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

Provvedimento dirigenziale 30 ottobre 2014, n. 4205.

Autorizzazione alla Società Deval S.p.A. all’esercizio de-
-

lacciamento della nuova centrale fotovoltaica in località 
Novallo nel comune di FÉNIS

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
TUTELA QUALITÀ ARIA 

E ACQUE 

Omissis

-
 - Linea n. 

diritti di terzi e sotto l’osservanza di tutte le disposizio-

-

-
-

Art. 4
-

à l’adresse suivante : -
zionetrasparente
emergenza.

-

 Raffaele ROCCO

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

Acte du dirigeant n° 4205 du 30 octobre 2014,

-

raccordement de la nouvelle centrale photovoltaïque de 
Novallo, à FÉNIS.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 
PROTECTION DE LA QUALITÉ DE L’AIR 

ET DES EAUX

Omissis

-

-

droits des tiers et de toutes les dispositions en vigueur 

-



N. 49
9 - 12 - 2014

-

-
-

del destinatario, entro trenta giorni dalla data di noti-

-

 L’Estensore Il Dirigente
 Maria Rosa BÉTHAZ Paolo BAGNOD

ASSESSORATO
TURISMO, SPORT, 

COMMERCIO E TRASPORTI

-
zione a cinque stelle all’azienda alberghiera denominata 
“Nira Montana”, di LA THUILE.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
STRUTTURE RICETTIVE E COMMERCIO

Omissis

-

nel Comune di 

-
noma Valle d’Aosta.

 L’Estensore Il Dirigente
 Gianpaolo DE GUIO DI MARTINO

stration régionale de toute prétention ou poursuite de 

-

la remise en état des sites intéressés par les fouilles et 

-

-

Région. Toutes les dépenses afférentes à la présente 

 Maria Rosa BÉTHAZ Paolo BAGNOD

ASSESSORAT
DU TOURISME, DES SPORTS, 

DU COMMERCE ET DES TRANSPORTS

A

portant classement de l’hôtel dénommé Nira Montana de 
La Thuile dans la catégorie 5 étoiles, aux termes de la LR 
n° 33/1984.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE
STRUCTURES D’ACCUEIL ET COMMERCE

Omissis

-
mé Nira Montana et située à LA THUILE

de la Région autonome Vallée d’Aoste.
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DELIBERAZIONI DELLA GIUNTA 
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE

Variazioni al bilancio di previsione e di gestione per il 
L.R. 15 otto-

bre 2014, n. 10 recante “disposizioni per la partecipazio-
ne della Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste 
all’iniziativa Expo Milano 2015”.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE

Omissis

delibera

-

-

-

sua adozione.

DÉLIBÉRATIONS DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL RÉGIONAL

GOUVERNEMENT RÉGIONAL

de la Région du fait de l’application de la loi régionale n° 
10 du 15 octobre 2014 (Dispositions pour la participation 
de la Région autonome Vallée d’Aoste à l’Expo Milan 
2015). 

Omissis

LE GOUVERNEMENT RÉGIONAL

Omissis

délibère

-

-
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AVVISI E COMUNICATI

ASSESSORATO
TERRITORIO E AMBIENTE

Struttura Organizzativa Tutela Qualità Aria e Acque.

Avviso di avvenuto deposito dell’istanza di autorizzazione.

Autonoma Valle d’Aosta, Assessorato territorio e ambiente, 

SAINT-CHRISTOPHE -
-

, 

-

 Il Dirigente
 Paolo BAGNOD

ATTI EMANATI 
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di SAINT-CHRISTOPHE. Decreto 18 novem-
bre 2014, n. 31.

Pronuncia di esproprio a favore del Comune di SAINT-

lavori di adeguamento e allargamento della strada Senin/
Sorreley - I° Lotto (ai sensi dell’art. 18 e 19, della Legge 

IL RESPONSABILE DEL SERVIZIO 
ESPROPRIAZIONI E USI CIVICI

Omissis

-
-

ditte sotto riportate:

AVIS ET COMMUNIQUÉS

ASSESSORAT
DU TERRITOIRE ET DE L’ENVIRONNEMENT

Structure Protection de la Qualité de l’air et des Eaux.

Avis de dépôt d’une demande d’autorisation.

-
, délivrée par 

-
toire et de l’environnement de la Région autonome Vallée 

SAINT-CHRISTOPHE (dos-

-

 Le dirigeant,
 Paolo BAGNOD

ACTES ÉMANANTS
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de SAINT-CHRISTOPHE. Acte n° 31 du 18 
novembre 2014,

portant expropriation, en faveur de la Commune de 
SAINT-CHRISTOPHE, des terrains nécessaires aux 
travaux de réaménagement et d’élargissement de la ro-
ute Senin-Sorreley (1re tranche), aux termes des art. 18 
et 19 de la loi régionale n° 11 du 2 juillet 2004 (CUP : 

H

LE RESPONSABLE DU SERVICE 
DES EXPROPRIATIONS ET DES DROITS D’USAGE

Omissis

-

la Commune de SAINT-CHRISTOPHE et les indemnités 
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 Comune di SAINT-CHRISTOPHE

AOSTA

AOSTA

AOSTA

SIDERNO
Residente in Via de Beauregard, 4 

AOSTA Ao

AOSTA
Residente in Via de Beauregard, 4 

AOSTA

AOSTA

-

Commune de SAINT-CHRISTOPHE

-
-

redazione del verbale di immissione in possesso dei beni 

-
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-

-

tutti i diritti relativi agli immobili espropriati potranno 

 
 Il Responsabile del Servizio Espropriazioni
 Pietro Raffaele Giovanni GUALTIERI

-

-

-
-

 Pietro Raffaele Giovanni GUALTIERI
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PARTE TERZA TROISIÈME PARTIE

BANDI E AVVISI DI CONCORSI

Regione autonoma Valle d’Aosta/Vallée d’Aoste.

Estratto del bando di concorso pubblico, per esami, per 
l’assunzione a tempo indeterminato di un funziona-
rio (cat. D
Struttura Aeroporto e ferrovie del Dipartimento tra-
sporti, nell’ambito dell’organico della Giunta regionale

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA 
CONCORSI E INCENTIVAZIONE

rende noto

-

Aeroporto e ferrovie del Dipartimento trasporti, nell’ambito 

di uno dei seguenti titoli di studio:

AVIS DE CONCOURS

Région autonome Vallée d’Aoste.

Extrait de l’avis de concours externe, sur épreuves, en 
vue du recrutement, sous contrat à durée indéterminée, 
d’un ingénieur (catégorie D – cadre) à affecter à la 
structure « Aéroport et chemin de fer » du Département 
des transports, dans le cadre de l’organigramme du 
Gouvernement régional.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE 
CONCOURS ET PRIMES

donne avis

-

-
mento:

Ingegneria aerospaziale Ingegneria industriale

Ingegneria navale

Ingegneria edile Ingegneria per l’ambiente e il territorio

Ingegneria dei materiali



N. 49
9 - 12 - 2014

-
-

-

-

-

-
stente in una o più domande aperte inerenti alle seguenti 

servizi e forniture:

-

– diritto amministrativo.

SAINT-CHRISTOPHE

-

-

-

-

-

-

– droit administratif.

SAINT-CHRISTOPHE
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-

-

-
-

ai destinatari. Le prove si svolgeranno presumibilmente nei 

-

-

-
-
-

SAINT-
CHRISTOPHE

 Il Dirigente

ASSESSORATO 
ISTRUZIONE E CULTURA

Bando di concorso per la concessione di contributi alle 
-

mento (DSA) per l’acquisto di strumenti informatici. 
anno scolastico 2014/2015.

-

-

-

-

SAINT-CHRISTOPHE

 La dirigeante,

ASSESSORAT 
DE L’ÉDUCATION ET DE LA CULTURE

Avis de concours en vue de l’attribution d’aides aux fa-
-

prentissage (TSA) pour l’achat d’outils informatiques, 
au titre de l’année scolaire 2014/2015.

er

-
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-

-

-

-

-

-

-

-
stani o Atenei fuori dalla Regione.

-

dei DSA saranno forniti dal referente del Centro territoriale 

-

Assessorati regionali o da altri enti.

-

-

utilisés pour le travail à la maison.

-

-

-

-

-

er

-

-

-
er

le traitement des TSA sont gratuits et seront fournis par le 

-
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Art. 4

-
-

rappresentante dello studente o dello studente stesso se mag-

-
tura sito in AOSTA

-
denza, fa fede la data del timbro postale di partenza, indipen-
dentemente dall’orario di partenza.

-

-

-
-

diagnosi deve essere allegata alla domanda in busta 

-

-

-

 

-
-

-
ros.

Art. 4

-
-

-

de-Corléans - AOSTE

-

-

-

-

-

-
-

-
-
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alla formazione di apposita graduatoria, ordinata in modo 
-
-

-
-

-
to dirigenziale.

L’Amministrazione, ai sensi delle disposizioni vigenti, 
-

-

sensi delle leggi vigenti in materia.

 L’Assessore 
RINI

-

-
-

et nommé par la délibération du Gouvernement régional n° 

-

prévues par les lois en vigueur en la matière.

 L’assesseur,

 


